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Masuri de siguranta

l Masuri de siguranta

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane, precum si pentru a se evita
producerea de pagube materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.

Actionarea incorectd, ca urmare a ignorarii instructiunilor furnizate, poate conduce la raniri sau pagube
materiale. Gradul de pericol este clasificat, in instructiuni, cu ajutorul urmatoarelor indicatoare:

(A AVERTISM ENT Acest simbol indica posibilitatea decesului sau a unor raniri

grave. W

Acest simbol indica doar posibilitatea ranirii sau a producerii
LA ATENTI E de pagube materiale J
Semnificatiile simbolurilor folosite in acest manual sunt prezentate mai jos :

( ® Aveti grija sa nu faceti aceasta. W
L 0 Aveti grija sa urmati instructiunile. J
(A AVERTISMENT)

\d J

Instalare

* Nu folositi un circuit intrerupator defect sau subdimensionat. Folositi acest echipament
conectat intr-un circuit dedicat.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Pentru efectuarea de lucrari electrice, contactati distribuitorul, vanzatorul, un electrician
profesionist sau un centru de service autorizat.
- Nu dezasamblatj si nu reparati produsul. Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Realizatj intotdeauna impaméntarea acestui aparat.
- There is risk of fire or electric shock.
* Montati corect panoul si capacul sectiunii de comanda.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Instalati intotdeauna un circuit dedicat $i un unul intrerupator.
- Instalarea sau realizarea unui circuit inadecvat, poate conduce la incendii sau la
electrocutari.
* Folositj un circuit de intrerupere sau o siguranta adecvata.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Nu modificati i nu prelungiti cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Nu instalati, nu demontatj si nu reinstalatj singuri unitatea (se refera la client).
- Exista risc de incendiu, de electrocutari, de explozii sau de raniri.

Manualul utilizatorului 3

=
=
loed
>
0
o
=
>
=
>



Masuri de siguranta

+ Fiti atent cand despachetatj si instalatj echipamentul.
- Muchiile ascutjte va pot rani. Fiti foarte atenti mai ales la muchiile carcasei i la
lamelele condensatorului si ale evaporatorului.
* Pentru instalare, contactati distribuitorul sau un centru de service autorizat.
- Exista risc de incendiu, de electrocutare, de explozie sau de ranire.
* Nu instalati produsul pe un suport defect.
- Poate cauza raniri sau accide tari, ori se poate deteriora produsul.
* Nu lasatj ventilatorul sa functioneze mult timp in conditii de umiditate foarte ridicata si
cand o usa sau o fereastra este deschisa.
- Umezeala poate condensa, udand sau deteriorand mobila sau alte obiecte din
camera.
* Pentru reinstalarea produsului deja montat, contactatj intotdeauna distribuitorul sau un
centru de service autorizat.
- Exista risc de incendiu, de electrocutare, de explozie sau de ranire.
* Nu deschideti capacul de intretinere al unitatii principale in timpul functionarii.
- In caz contrar, exista risc de electrocutare.
* Folositi orificiul de admisie a aerului din exterior protejat de o plasa pentru ca sé nu
patrunda pasari in interiorul aparatului.
- Eliminati corpuri stréine cum ar fi cuiburi de pasari etc. din jurul aparatului pentru a nu
se resimti lipsa de oxigen in interior.
+ Aveti grija sa amplasati gura de admisie a aerului astfel incét sa nu fie luat direct aer
poluat din exterior.
- Este posibil sa se produca diverse feluri de accidente, inclusiv sufocare, in cazul
preludrii de gaze nocive, (cum ar fi CO etc.).
* Montati echipamentul intr-un loc care poate sustine greutatea acestuia.
- In caz contrar, se pot produce accidente cauzate de caderea produsului.
* Trebuie luate masuri de precautie pentru a evita refluxul gazelor in camera de la cosul
deschis de evacuare a gazului sau de la alte dispozitive de ardere a combustibilului.

Functionare

* Aveti grija sa nu se decupleze si sa nu se deterioreze cablurile de alimentare in cursul
functionarii.
- There is risk of fire or electric shock.
* Nu asezatj nici un obiect pe cablul de alimentare.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
* Nu atingeti (nu actionati) aparatul cu méinile ude.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.
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Masuri de siguranta

* Nu asezatj un echipament de incalzire sau alte aparate in apropierea cablului de

alimentare.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.

* Nu permitetj apei sa patrunda in interiorul parii electrice.

- Exista risc de incendiu, de electrocutare sau se poate defecta echipamentul.

* Pe durata furtunilor, opriti aparatul si inchideti ferestrele. Daca este posibil, mutat]
echipamentul de aer conditionat de langa fereastra, in cazul in care este anuntat un
uragan.

- Exista riscul producerii de pagube materiale, ca echipamentul sa nu functioneze
corespunzator sau de electrocutare.

+ Daca se produce o scurgere de gaze opriti gazele, deschideti o fereastra si aerisiti
camera inainte de a porni acest aparat. )

- NU folositj telefonul sau vreun comutator de pornire/oprire. In caz contrar, exista risc
de explozie sau de incendiu.

+ Daca sesizatj zgomote sau mirosuri neobignuite, ori fum provenind de la echipament,
decuplatj-I. Opriti de la intrerupator sau deconectati cablul de alimentare cu energie.
- Exista risc de incendiu sau de electrocutare.

* Nu depozitati si nu folositi gaze inflamabile sau combustibili in apropierea produsului.
- Exista risc de incendiu sau se poate defecta echipamentul.

+ Daca produsul a fost imersat in apa, contactati intotdeauna un centru de service.

- There is risk of fire or electric shock.

* Nu permiteti apei sa patrunda in interiorul echipamentului.

- Exista risc de incendiu, de electrocutare sau de deteriorare a produsului.

* Opriti alimentarea de la intrerupator cand curatati sau cand efectuati operatii de
intretinere ale produsului.

- In caz contrar, exista risc de electrocutare.

* Nu atingeti cu mainile ude un circuit dedicat sau unul intrerupator.
- Exista risc de electrocutare.

* Suiti-va pe 0 scara sau pe un scaun stabil pentru a efectua operatii de curatare sau de
intretinere a echipamentului de aer conditionat.
- Fiti atentj si evitati accidentarea.

4 )
\A ATENTIE )

Instalare

* Laridicarea si la transportul echipamentului de aer conditionat sunt necesare doua sau
mai multe persoane.
- Pentru a evita ranirea persoanelor.
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Masuri de siguranta

* Nu instalati produsul in locuri expuse la vént direct dinspre mare (curentj salini).

- Produsul se poate coroda. Corodarea, in spcial a lamelelor condensatorului i
_evaporatorului poate cauza disfunctionalitati sau functionarea ineficienta.

* In cazul in care produsele de aer conditionat LG Electronics NU sunt instalate, reparate
sau modificate de catre un profesionist autorizat de catre LG Electronics, garantia este
anulata.

- Toate costurile asociate cu reparatiile devin apoi responsabilitatea completa a
proprietarului.

* Nu instalati unitatea in atmosfere cu potential exploziv.

Functionare

* Nu expuneti pielea direct la aer rece, pe perioade indelungate de timp. (Nu stati in
curentul de aer provenit de la echipamentul de aer conditionat.)
- Va poate fi afectata sanatatea.

* Nu folositi acest echipamentul pentru pastrarea la rece a unor produse alimentare, a
unor lucrari de arta etc. Produsul este un ventilator, nu un sistem de racire de precizie.

- Exista risc de deteriorare a acestor produse sau de producere a unor pagube materiale.

* Pentru curatare, folositi o bucata de panza moale. Nu folositi detergenti puternici,
solventj etc.

- Exista risc de incendiu, de electrocutare sau de deteriorare a partilor de plastic ale
echipamentului.

+ Nu va urcati pe acest produs si nici nu agezatj alte obiecte pe acesta (unitatea exterioara).

- Exista risc de ranire a persoanelor sau de deteriorare a produsului.

+ Suiti-va pe 0 scara sau pe un scaun stabil pentru a efectua operatii de curatare sau de
intretinere a echipamentului de aer conditjonat.
- Fiti atentj si evitati accidentarea.

* Acest produs nu este destinat utilizérii lui de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experientd si cunostinte decét in cazul in
care sunt supravegheati sau instruiti asupra modului de utilizare a aparatului de catre o
persoand responsabila cu siguranta lor. Copii mici trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul de aer conditionat.

* Acest produs nu este destinat utilizarii lui de catre persoane inclusiv copii cu vérsta de
peste 8 ani cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau fara experienta si
cunostinte decét in cazul in care sunt supravegheati sau instruiti asupra modului de
utilizare a aparatului de catre o persoand responsabila cu siguranta lor. Copii mici
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul de aer conditionat.
Activitatea de curatare si intretinere nu se va realiza de catre copii fara supraveghere.
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Inainte de punerea in functiune

¥ inainte de punerea in functiune
Pregatirea pentru functiona

Contactati un specialist pentru instalarea echipamentului.
Folositi un circuit separat pentru acest produs.

Expunerea directa la fluxul de aer provenit de la echipament, o perioada indelungata de
timp, poate fi daunatoare pentru sanatate. Nu expuneti pentru mult timp persoanele,
animalele sau plantele din camera la curentul de aer generat de echipament.

Aerisiti camera cand acest echipament este folosit impreuna cu o soba sau cu un alt
dispozitiv de incalzire, deoarece pot aparea scaderi ale cantitaii de oxigen din incapere.

Nu folositi acest echipament de aer conditionat in scopuri pentru care nu a fost creat,
cum ar fi : pastrarea unor dispozitive de precizie, a alimentelor, animalelor de companie,
a plantelor sau a obiectelor de arta. Astfel de utilizari pot deteriora respectivele obiecte.

Curatare si intretinere

Nu atingeti niciodata parile metalice ale echipamentului cand detasati filtrul. Exista
pericol de ranire cand sunt manevrate aceste parii metalice taioase.

Nu folositi apa pentru a curata unitatea interioara a echipamentului de aer conditionat.
Expunerea la apa poate distruge izolatia acesteia, conducand la posibile electrocutari.
Cénd curatati unitatea, aveti grija mai intai ca alimentarea cu energie si circuitul
intrerupator sa fie oprite. in timpul functionérii, ventilatoarele se rotesc cu viteza foarte
mare. De aceea, exista pericol de ranire daca aparatul este pornit din greseala in timp
ce curatati partile interioare ale acestuia.

Service

Pentru operatii de reparatie si de intretinere, contactati un centru de service autorizat.
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Introducere

l Introducere

Elemente componente

+250/350/500 CMH

1. Capacul sectiunii de intretinere.

2. Filtru de aer.
Impiedica colmatarea schimbatorului general de
calduré cu praf.

3. Schimbator general de caldura
Asigura schimbul de temperatura si de umiditate
intre aerul care patrunde in aparat si cel care
este eliminat.

4. Ventilator pentru aerul eliminat
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in
exterior.

5. Cutia de comanda

6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Ventilator cu rolul de a introduce aer din exterior.

7. Placheta de atenuare (placa).
Comuta modul de schimb de caldurd, intre
ventilatie de incalzire completa si ventilatie
generala.

8. Suport pentru schimbatorul general de
caldura.
Utilizat pentru sustinerea si ghidarea
schimbatorului general de caldura.

¥ Forma Schimbatorului general de céldura poate diferi de la un model la altul.
s Filtrul HEPA este un produs optional exclusiv pentru sistemul de ventilatie si este

vandut separat.

8 Ventilator



Introducere

+800/1 000 CMH

1. Capacul sectiunii de intretinere 5. Cutia de comanda

2. Filtru de aer 6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Impiedica colmatarea schimbatorului general de Ventilator cu rolul de a introduce aer din exterior.
caldura cu praf. 7. Placheta de atenuare (placa)

3. TSchimbator general de caldura Comutd modul de schimb de céldura, intre
Asigura schimbul de temperatura si de umiditate ventilatie de incélzire completa si ventilatie
intre aerul care patrunde in aparat si cel care generala.
este eliminat. 8. Suport pentru schimbatorul general de

4. Ventilator pentru aerul eliminat caldura.

Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in Utilizat pentru sustinerea si ghidarea
exterior. schimbatorului general de caldura

# Forma Schimbatorului general de célduré poate diferi de la un model la altul.
s Filtrul HEPA este un produs optional exclusiv pentru sistemul de ventilatie si este vandut separat.

+1500/2 000 CMH

|
4

1. Capacul sectiunii de intretinere. 5. Cutia de comanda

2. Filtru de aer 6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Impiedica colmatarea schimbatorului general de Ventilator cu rolul de a introduce aer din exterior.
caldura cu praf. 7. Placheta de atenuare (placa)

3. Schimbator general de caldura Comuta modul de schimb de céldura, intre
Asigura schimbul de temperatura si de umiditate ventilatie de incélzire completa si ventilatie
intre aerul care patrunde in aparat si cel care generala.
este eliminat. 8. Suport pentru schimbatorul general de

4. Ventilator pentru aerul eliminat caldura
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in Utilizat pentru sustinerea si ghidarea
exterior. schimbatorului general de caldura.

sk Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.
si¢ Filtrul HEPA este un produs optional exclusiv pentru sistemul de ventilatie si este vandut separat.
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

l Instructiuni de folosire (accesoriu)

Numele si functia te

Utilizare fereastra de
afisare

Buton pentru functji
secundare

Buton pentru curentul de aer
Buton de ajustare a functiilor

Z ENABLEDISABLE 9
(S AUTOMANUAL (:

Buton reglaj / anulare

Buton pentru ventilatie

—— Buton de reglare a temperaturii

Buton rezervare (programare)
Buton sus, jos, stanga, dreapta

—— Buton de pornire/ oprire

Buton de selectie a modului de

- functionare
Buton pentru temperatura | Receptor pentru telecomanda
dincamera. = wireless
Buton IESIRE

- Buton pentru viteza ventilatorului

Utilizare fereastra de afisare
Buton pentru ventilatie

Buton de ajustare a funciiilor
Buton pentru curentul de aer
Buton pentru functii secundare
Buton rezervare (programare)
Buton sus, jos, stdnga, dreapta
Buton pentru temperatura din camera. :
Buton IESIRE

Buton reglaj / anulare

Buton de reglare a temperaturii
Buton pentru viteza ventilatorului
Buton de pornire / oprire

Butonul de selectare a modului

: Afisare stare functionare si setari.

: Pentru operatii de blocare a aerului conditionat si ventilatorului
: Pentru a selecta functia operationala suplimentara

: Pentru a selecta fluxurile de aer

: Pentru a selecta functia operationald suplimentara

: Pentru programarea programului

: Pentru a schimba setdrile din meniu

Pentru a verifica temperatura interioara

- Pentru a iesi din meniu

: Pentru a salva setarile din meniu

: Pentru a schimba temperatura dorita

: Pentru a selecta viteza ventilatorului

: Pentru a porni / opri cu o telecomanda
: Pentru a selecta modul de operare
Receptor pentru telecomanda wireless

3% Tn functie de tipul de produs, anumite functii este posibil s& nu fie actionate si afisate.
% Va afisa o valoare ciudata la temperatura camerei daca telecomanda cu fir nu este conectata.
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Metoda de a actiona $i selecta volumul de aer Functionare

Se utilizeaz& cand echipamentul de aer conditionat este interconectat cu un produs de ventilatie.

Functia are rolul de a récori si reimprospata aerul din interior folosind un aparat de ventilatie in
paralel cu unul de aer conditionat

Functionarea interconectata a ventilatiei

1 Apésati butonul [w] de la

telecomanda.

- Se utilizeaza numai cand echipamentul
de aer conditionat si cel de ventilatie
sunt interconectate.

2 Apasarea butonului ,Start / Stop” in modul
ventilatie, conduce la pornirea ventilatiei.

3 Apasarea butonului @ in modul @
ventilatie va schimba modul de .

ventilatie.

La fiecare apdsare a butonului, se

comutd intre variantele :,heat exchange (schimb de

caldurd) ~ normal - automatic (automat)”.

# Indicatia apare pe afisajul telecomenzii numai cénd
este in modul ventilatie ; cand se trece in modul
aer conditionat, este afisata temperatura dorita.

FAN

4 Apasarea butonului in modul
general de ventilare va schimba
viteza fluxului de aer.

Apasarea butonului pentru viteza
debitului de aer va schimba modul in ordinea
‘mica — mare — puternica’.

Daca este instalat senzorul CO-, se poate
‘mica — mare — puternica — automat’.

5 Revenirea la modul aer conditionat.

1) Conversie automata : cand nu este apasat
nici un buton timp de 15 sec. sau mai mult,
se revine automat la modul aer conditionat.

2) Conversie manuala : cand este apasat
butonul -] in modul ventilatie, se va
realiza conversia manuala.
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Metoda de a actiona si selecta volumul de aer - Funcfi

Functia are rolul de a réacori si reimprospata aerul din interior folosind un aparat de ventilatie
generala.

Functionarea exclusiv pentru ventilatie

1 Apasati butonul dela

telecomanda.

2 Apésarea butonului conduce
la schimbarea modului de ventilatie.

Modul de Afisat la Continut

ventilafie | telecomandd '

Heat exchange -7 Este circulat aerul din interior fara a se

(schimb de caldura) | I--20 pierde caldura.
Normal r Este circulat aerul din interior fara a se apela
orma [} la Schimbétorul general de céldura.

Automai H| ] Este circulat aerul din interior comparandu-se

utomatic u automat aerul din interior si din exterior.

In cazul modului de schimb de caldura, afisarea

este prezentata dupa se arata mai jos.

A R B W

3 Apasarea butonului va
schimba putetrea fluxului de aer

- Apasarea butonului poate selecta
din ‘mica — mare — puternic&’.

- Daca este instalat senzorul CO2, se poate
selecta ‘mica — mare — puternica —
automat’.
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Modurile disponibile : ventilatie rapic

Aceasta facilitate permite actionarea mai eficienta a functiei de ventilatie prin intermediul functiilor

suplimentare: ventilatie rapida / economica®*.

* n modul Ventilatie economica este economisita energie electrica.

Varianta ventilatie rapida : curentul de aer este mai rapid

1 Apasati butonul m in modul ventilatie.

- Se comuta ntre ,Fast” (rapida) si

»ENnergy saving” (economica) in modul
ventilatie.

2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,,Fast
(rapida), iar la apasarea butonului [ simbolul
LFast” (rapidd) si functia este activata.

Commers R
0F

EX3 &i

\giim
-3~ | H % H

Ve fArY\\

Apasarea butonului conduce
la parasirea modului de reglaj.

Varianta economica : ventilatia este efectuata eficient
diminuanduse consumul de energie electrica.

1 Apésati butonul (%] in modul ventilatie.
- Se comuta ntre ,Fast” (rapida) si
,energy saving” (economica) in modul
ventilatie.

2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,Energy saving’
(economicd), iar la apasarea butonulw ] simbolul
,Energy saving” (economicd) si functia este activatd.

[ veviron — S oo |
R N 7

EX3 mp 3¢

s B T svsso
—©H H

/|\

3 Apasarea butonului conduce
la parasirea modului de reglaj.

% Facilitatile Ventilatie generala si
Ventilatie expansiune directd beneficiaza
de aceleasi functii suplimentare.

s Reglajele functiilor suplimentare Ventilatie/
Incalzire/ Umidificator sunt aceleasi ca la
aerul conditionat.

Manualul utilizatorului
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Caracteristici

l Caracteristici

Ventilatie prin schimba

Aerul din interior este eliminat in exterior prin intermediul Schimbatorul

general de caldura.

« Céldura schimbat& a aerului din exterior este furnizata in interior. Actionati ventilatorul in modul
Ventilatie prin intermediul schimb&torului general de caldura vara/ iarna cand sunt efectuate
operatii de racire/ incalzire.

Clapeta

Aer eliminat Aer returnat

Aer din exterior Aer furnizat

Schimbatorul general de caldura

Ventilatie obisnuita

Aerul poluat din interior este eliminat direct, fara a trece prin intermediul
Schimbatorul general de caldura.

« Folositi ventilatorul in modul ventilatie normald, primé@vara / toamna cand schimbatorul general de
calduré nu este necesar.

Clapeta

Aer eliminat uu%?}v s Aer returnat

Aer din exterior

Schimbatorul general de caldura

A ATENTIE

in cazul in care gradul de poluare din exterior este foarte ridicat, cum ar fi in cazul nisipului
auriu, va rugam sa opriti ventilatorul.
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Intretinere si service

N intretinere si service

Manevrare si curatare

Pentru a preveni deteriorarea ventilatorului, curatati regulat praful adunat pe filtrul de aer si in
schimbatorul general de caldura.

Ciclul de curatare
- Filtru de aer : mai des decét o data la fiecare 6 luni.

- Schimbatorului general de caldura : mai des decét o data la fiecare 2 ani (ciclul de curétare poate
varia in functie de gradul de poluare).

Method to take each pa

A ATENTIE

Aveti grija sa nu va raniti cdnd scoateti filtrul de aer deoarece acesta contine parti ascutite.

A AVERTISMENT

Opriti intrerupatorul cand curatati produsul.

A ATENTIE

Se recomanda sa purtati manusi cand efectuati operatii de intretinere.

+250/350/500/800/1000CMH

1. Detasati capacul sectiunii de
intretinere.
Slabiti un surub de pe capacul de intretinere. @
Introduceti mainile in interiorul plafonului, prin
capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus
acest capac. (Desfaceti balamaua si detasati
capacul sectiunii de intretinere.)

Unitatea
principala

2. Scoateti filtrul de aer.

Scoateti filtrul de aer cu toate elementele ~ 1

continute in partea de jos, dreapta/ stanga, a 75 I

Schimbatorului general de caldura. [ %\!AL’/I’

*# Dacd este prins de tavan in pozitie inversa, “@< Unitatea
elementele se vor afla in partea de sus, principald
dreapta/ stanga, a Schimbatorului general Filtru de aer
de caldura.

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti m&nerul si scoateti Schimbétorul total
de caldura din unitatea principala (2 bucati).
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Intretinere si service

+1500/2 000 CMH

1. Detasgati capacul sectiunii de intretinere.

Slabiti un surub de pe capacul de intretinere.
Introduceti mainile in interiorul plafonului, prin capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus

acest capac. (Desfaceti balamaua si detasati capacul sectiunii de intretinere.)

2. Scoateti filtrul de aer. Capacul sectiunii
de intertinere

Scoateti filtrul de aer cu toate elementele
continute in partea de jos, dreapta/ stanga, a
Schimbatorului general de caldura.

% Daca este prins de tavan in pozitie inversa,
elementele se vor afla in partea de sus,
dreapta/ stanga, a Schimbatorului general de
caldura.

Unitatea
principala

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti méanerul si scoateti Schimbatorul total
de caldura din unitatea principala (4 bucati).

Metoda de curatare si

1. Curatarea filtrului de aer.
Curatati-l o data la fiecare 6 luni.

Filtru de
aer

» Curétati murdaria de pe filtrul de aer folosind un Aspirator
aspirator sau spalandu-I cu apa.
(daca murdaria este presistentd, spalati filtrul de aer
intr-o solutie neutra de detergent in apa caldutd)

+ Dupa spélarea cu apa, uscati bine filtrul de aer la umbra.
(Pentru uscare, nu expuneti filtrul de aer la radiatii solare
directe sau la caldura produsa de un foc.)

* Daca filtrul de aer este deteriorat, achizitionati unul nou
de la un centru de service sau de la un magazin
specializat.
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Intretinere si service

2. Curatarea Schimbatorului general de caldura.

Indepartati praful depus pe suprafata Schimbatorului general
de caldura cu ajutorul unui aspirator

* Folositi un aspirator care permite atasarea unei perii la tubul
de absorbtie si folositi o perie moale.

* Nu folositi un tub de absorbtie dur pentru curatarea filtrului
deoarece se poate deteriora suprafata Schimbatorului
general de caldura.

* Nu spalati niciodata Schimbétorul general de caldura cu apa.

+ Luati in considerarea existenta unor cheltuieli de inlocuire a
Schimbatorul general de céldura dupa doi ani de la achizitia
celui curent.

+ Cand contactati un service trebuie luate in considerare
anumite cheltuieli, chiar daca perioada de la achizitie este
mai mica de 2 ani.

+ Pentru service, contactati intotdeauna distribuitorul sau un
centru de service autorizat.

Filtru de aer Schimbator general de caldura

Asamblare si verificare du

A AVERTISMENT

Opriti aparatul de la intrerupatorul cand curatati produsul. reaker off when cleaning the product.

A ATENTIE

Se recomanda sa purtati manusi cand efectuati operatii de intretinere.

1. Asamblarea Schimbatorului general de Schimbétorui
o o general de
caldura caldura

Plasati piesele de sustinere de la colturi (4
bucéti) ale Schimbatorului general de caldura

in suportul pentru asamblare si glisati-le in
interiorul unitatii unitatii principale.

Unitatea
principala
Asamblati filtrul de
aer in structura de
sustinere

=
=
(oo
>
0
o
=
>
=
>

Piese de sustinere de la
colturi ale Schimbatorului
general de céldura
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Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

2. Asamblarea filtrului de aer
Asamblati filtrul de aer in structura de sustinere
a Schimbatorului general de caldura.
« Aveti grija ca suprafata Schimbatorului general
de céldura sa nu fie deteriorata.
« Praful ce adera pe Schimbatorul general de
caldura poate conduce la deteriorarea

volumului de aer.

3. Asamblarea capacului sectiunii de

intretinere

Fixati capacul de balamaua din partea dreapta
si fixati-o apoi in cea din partea stanga.
(Eticheta cu denumirea produsului este
orientatd astfel incat sa poata fi citita.)
Stréngeti un surub de pe capacul de intretinere.

l Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

Simptom

Element de verificat

Solutie

Produsul nu functioneaza.

Este alimentat echipamentul cu
energie ?

Alimentati echipamentul cu
energie.

Produsul nu functioneaza cu
toate ca a fost apasat butonul
LON” (pornit)

Este temperatura din interior
mai mica de 15 °C sau mai
mare de 40 °C ?

Este modul standby de
protectie a Schimbétorului
general de caldura.

Desi ati modificat viteza
ventilatorului, modul de
functionare nu s-a schimbat si
se trece in modul ,Auto”
automata) sau ,Low” (scazuta)

Este temperatura din interior
mai mica de -10 °C sau mai
mare de 45 °C ?

Este modul de functionare
pentru protejarea Schimbatorul
general de caldura.

Cu toate cé ati apasat
butoanele telecomenzii, nu este
actionata nici o functie.

Este afisat simbolul , "la
telecomanda ?

Este modul de blocare ce
impiedica accesul copiilor.
Consultati telecomanda.

Este afisat simbolul ,, @ "la
telecomanda ? Cand apéasati

butonul, la telecomanda este

afisatd indicatia ,HL" ?

Este modul de comanda
centralizat. Nu il puteti actiona
cu telecomanda.
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) & EU Importer :
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
* The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





